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‘SOMOGYI ELEKTRONIC"

@ portable radio

Before using the product for the first time, please read the instructions for use below
and retain "them for fater reference. The onglnal instructions were written in
Hungarian language. This appliance may only be used by persons with impaired
physical, sensory or mental capabitties, or lacking in experience or knowledge, as
well as chiidren from the age of 8, if they are under supervision or have been given
instruction conceming use of the appiiance by a person responsible for their safety
and they have understood the hazards associated with use. Children shouid not be
allowed to play with the unit. Children may only clean or perform user maintenance
on the appliarice under supervision.

* Two-band, AM-FM radio + Compact, massive, portable design * Can be
operated from the mains or battery * Switch-on indicator LED « Ear- or
headphone can be connected (option) * Headphone connector socket: 3.5
mm * Power supply: built-in power cable or 4xCILR14 (1,5 V) batteries (not
included) * Dimensions/weight: 260x135x70 mm{ 660 g

STARTUP

The device has two types of power supply. Lead the built-in power cable throu{gh the

qpenu&pmwded for it, so that it does not break at sharp angles, and do not pull it

g%rt]lte Connect it to the network. You can also operate it from 4xC (LR14/1,5 V)

ries.

« The power cable can be stored in the battery comtpartment when it is not in use.
Wrap it up and position it so that it does not break at a sharp angle!

« Insert 4 x C/LR14 batteries into the battery compartment with the pofarity indicated.
Ifyou want to use it from battery, store the cable securely in the compariment.

« Jt does not cause a problem, if you connect it to the mains with the batteries
inserted. The batteries/accumufators do not charge.

* Do not store batteries if you are constantly using it from the mains!

* When not in use for a long time, unplug it from the mains!

« The fading screen, falling volume, distorted sound, or biinking fight indicates
battery depletion. immediately remove them!

« Do not use different kinds of batteries and/or used and new batteries together!
Battery replacement can only be performed by an adult!

« If there is some liquid flown out from the battery, take a protective dg/ove and clean
the battery holder with a dry cloth! i is forbidden to open, bum an shorf«:lrcqrt and
charge batteries! Non-rechargeable batteries must not be charged! Risk of
expiosion! Do not insert accumuators instead of batteries because they have a
significantly lower voltage and the efficiency!

INSTALLATION

Tum the VOLUME knob down to switch the radio on and to adjust the volume.
When you have finished listening to the radio, you can switch it off with the same
button by tuming it up until it clicks. When the unit is on, a red LED indicator on the
front pariel iluminates.

USING THE RADIO

Select the desired waveband with the BAND button (AM-FM). In case of the FM
band, carefully pull out the antenna and rotate it to obtain the best reception. In case
of listening to the AM band, an intemal antenna works. Do not unplug the FM
antenna, but turn the unit to the best reception position.

« The radlio’s reception capacity depends to a large extent on the place of use and
the current reception conditions.

* Nearby electrical equipment and farger metal objects may interfere with reception.
* Handlle the antenna carefutl, so that you not breake it!

EARPHONE CONNECTOR
You can connect your earphone with a 3,5 mm plug to the PHONE socket on the

left side. The speaker then switches off. This unit is capable for mono
reception, but you can also connect a stereo earphone or headphone to it.
Both of its speakers will work.

CLEANING

Before cleaning, power off the device by unplugging it from the mains! Clean
the plastic housing with a soft, dry cloth” Do not scriib the glossy surface with
strong wiping! Do not use aggressive cleaners and liquids!

MAINTENANCE
+ Periodiically check the power cable and the casing for damage.

. Immedia(ep/ switch off the unit if there is any malfunction, and contact a
professionall

TROUBLESHOOTING

Ifthe volume or sound quality deteriorates, replace the batteries.

Weak, noisy reception

+ Due to its special features, AM reception is suitable for listening to distant
radio stations, but the sound quality is lower. The FM band provides better
quality, but closer radio stations can be received.

- Check on which band does the desired station broadcast. It is recommended
to use the FM band if possible.

+ The antenna length is not enough.

- Unplug the antenna completely and search for the best position. In case of
AM band, do not unplug the telescopic antenna.

+ Reception conditions are poor. You are in an area that is badly covered.

- Select another radio station with better quality or another waveband. Keep in
mind %hat nearby electrical equipment or larger metal objects may interfere with
reception.

WARNINGS

* Please read the instructions careﬂ;l/’)]/ before use, and keep it to have it
available in the future! « After use, switch it off and unplug it! « When itis not in
use for a fong time, unplug the power cord! + Do not cover the unit, ensure the
free flow of air by /ocgatmgolgkCovenng the unit may cause overheating, risk of
fire and risk of electric shock! « Immed/ate% switch off the unit if there is any
malfunction, and contact a professional! «
odor, foreign objects in the device, etc.) are easy to detect. * Due fo the
presence of the mains voitage comply with the usual rules to protect ife! it is
forbidden to touch the unit or the connection cable with wet hands! in case of
any damage of the power cable, power off the unit immediately! « The
appliance Shouid be focated so as to allow easy access and removaj of the
power plug! Lead thgqpower cable so as fo t#nevenr it from being pulled out
accidentally or tripped over! Do not lead the power cable under carpets,
doormats eétc.! + Make sure that no foreign objects or fiquid can enter the unit
through the openings! « Speakers confain magnets, so do not place such
objects near them which_are sensitive to magnetic field (eé?.: credit card,
cassefte, compass .. z/ + The appliance may only be connected to gar?{)erfy
ggounded 230'V ~/50 Hz efectric wall outlets. * If possible, remove the batteries
fore connecting the device to the mains and o{oerarmg it continuously! + Do
not expose the unit to splashing water and do not piace any fiquid-fifed o%acts
such as cups on the unit! DO not place any open flame sources such as
burning candles on the unit! Do not attempt fo disassemble or modify the unit
or its accessories, because it can cause fire, accident or electric”shock! «
Protect the appliance from dust, humidity, fiquids, moisture, frost and shock as
well as from direct heat and suniight! Only for indoor use, in'a dly place! » There
is no warranty for_the failures, resufting from lrlréprope/ instaltation or
imesponsible use.+ The unit is intended for household use only, it is not an
industrial device. « if the product has expired, it is considered as hazardous
waste. Handle in accordance with focal requlations. + Somogyi Elektronic Ltd,
certifies, that this radio-equipment conforms to 2014/53/EU directive. Full text
of EU Certification_of Conformity is available at the following link:
www,somogyi.hu + Due to continilous improvements the design and
specification$ mg(})/ change without any prior notice. The actual inStruction
manual can be downloaded from www.somg;]yl,,hu website. * We dont take
the responsibility for printing errors and we apologize for them if there is any.

lany abnormalities (no sound, no

Atermék hasznélatba vétele eliit, kérjiik, olvassa el az alabbi hasznélati utasitast
és Orizze is meg: Az eredeti leiras magyar nyeiven késziilt. Ezt a késziiléket azok a
szemelyek, akik csokkent fizikai, “érzékelési vagy szellemi képességekkef
rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata és a tudasa hianyzik, tovabba

ermekek 8 éves kortdl csak abban az esethen hasznéhatjék, ha az felugk/e/,et
melleft torténik, vagy a késziilek hasznalatara vonatkozo utmutatast kapnak, és
megértik a biztonségos hasznalatbol eredd veszélyeket. Gyermekek nem
Jjatszhatnak a kesziilékkel, Gyermekek kizérolag feliigyelet meflett végezhetik a
késziilék tisztitasat vagy felhasznaloi karbantartasat. Kicsomagolas utan gy6zodjon
meg rola, hogy a kesziilek nem sérilt meg a szalités soran. Tartsa tavol a
?}ﬁryneke,ket a csomagofastol, ha az zacskot vagy mas veszélyt jelento Osszetevot
artalmaz!

« Kétsavos, AM-FM radi6 + Kompakt, massziv, hordozhato kivitel ¢
Uzemeltethet6 halozatrol vagy elemrol « Bekapcsolast visszajelzo LED ¢ Fiil-
vasgy fejhallgato csatlakoztathato mgg Cio) * Fe]hal(lgLato csatlakozo aljzat:
3.5mm « Tapellatas: beépitett halozati kabel vagy 4xC/LR14 (1,5V) elem (nem
tartozék) « Mérete/sulya: 260x135x70mm / 660g

TAPELLATAS

A készillék két féle tapellatasi \ehetdse’% el rendelkezik. A beépitett

csatlakozokabelt Uigy vezesse ki a szamara kialakitott nyilason, hogy ne torjon m

éles szogben és ne hiizza meg erételiesen. Csatlakoztassa a halozatba. Ezen kivil

miikodtetheti 4xC (LR14/1,5V) elemrol. i

+ A halozati kabe! hasznélaton kivill az elemtarto rekeszben tarolhaté. Ugy tekerje

fel és helyezze el, hogy ne torjon meg éles szogben a vezeték!

+ A4xC/LR14 elemet helyezze az elemtartoba az ott jeldlt polaritasnak megfelelden.

Ha elemrol kivanja hasznaini, tarofja biztonsagosan a kabelt a rekeszben.

+ Nem okoz problémét, ha a behelyezett elemek mellett csatlakoztatja a halozatba.

Az elemek/akkumulatorok nem tolféanek.

* Ha folyamatosan halozatré! hasznélja, ne térojia benne az elemeket!

* Ha hosszabb ideig nem hasznajja, hiizza ki a hélozatbol!

* A csékkend han;;eré vagy a torz hangzas elemek kimertitésére utalhat. Azonnal

tavolitsa el azokat!

+ Ne hasznéjjon kiilonbdzé gyartmany( vagy allapoti elemeket! Az elemcserét

csak felndtt vegezheti ell

* Ha abbol esetleg kifolyt a folyadék, akkor veglyen fel védbkeszty(it és szaraz
uhaval tisztitsa meg az elemtartot! Az elemeket tios felnyitni, tizbe dobni vag%

rovidre zami! A nem toltheto elemeket tilos tolteni! Robbanasveszély! Az eleme
helyett ne I_eggen bele akkumuiatorokat, mert azok feszilitsége és hatasfoka

Jelentdsen kisebb!

UZEMBE HELYEZES

AVOLUME forﬁatégomb lefelé torténd forgatasaval kapcsolja be a radiot és allitsa
be a kivant hangert. Ha befejezte a radiozast, ugnyanezzel a gombbal
kikapcsolhatia, ha kattanasig felfele forgatia. A készillék bekapcsolt llapotaban
piros LED visszajelz6 vilagit az elélapon.

ARADIO HASZNALATA

Valassza ki a kivant hullamsavot a BAND ?ombbal (AM-FM). Az FM sav esetén
ovatosan hizza ki az antennat és korbe forgatva allitsa be a legjobb vetelnek
megfelelden. Az AM sav hallgatasa esetén egy belso antenna miikodik. Ne huzza
kiaz FM antennat, hanem a keszUléket forditsa a legjobb vételi pozicioba.

* Arédi6 vételkészség rtékben fiigg a f helyétdl, az aktuélis vételi
viszonyoktol.

+ A kézelben talélhato elektromos berendezések és nagyobb fém térgyak
zavarhaljak a vételt.

+ Ovatosan kezelje az antennét, hogy ne torje el!

FULHALLGATO CSATLAKOZO

A bal oldali PHONE aljzathoz csatlakoztathatja 3,5mm-es dugéval ellatott

fiilhallgatéjét. A hangszord ekkor kikapcsol. E késziilék mono vételre alkalmas, de
csg‘t(lgdo_zgathat sztereo fllhallgatot vagy fejhallgatot is. Annak mindkeét hangszoroja
miikodni fog.

TISZTITAS ]

Tisztitas elott aramtalanitsa a késziiléket a csatlakozodugo kihizasaval! Széraz,
puha toriékenddvel tisztitsa meg a készulék muar,lyag burkolatat. A fényes felliletet
P? k%rglt()IJg meg erételjes torolgetéssel! Ne hasznaljon agressziv tisztitdszereket és
folyadékot!

KARBANTARTAS

Id6nként ellendrizze a halozati csatlakozokabel és a burkolat sértetienségét.
Barmilyen rendellenesség esetén azonnal aramtalanitsa és forduljon
szakemberhez!

HIBAELHARITAS

Ha a hangerd vagy a hangmindség romlik, cserélie ki az elemeket.

Gyenge, zajos a vétel

+ Az AM vétel — sajatossagaibdl adoddan — tavolabbi radivaddk hallgataséra
alkalmas, de a hangminésége gyengébb. Az FM savon jobb minGségben, de
kozelebbi adok foghatok.

- Ellendrizze, hog¥ a hallﬁatni kivént alloméas melyik savon sugaroz. Lehetdség
szerintjavasolt az FM sav hasznalata.

+ Azantenna hossza nem elegendd.

- Teliesen hiizza ki az antennét és keresse meg a legjobb poziciét. AM sav esetén
ne hiizza ki a teleszkopos antennat.

+ A vételi viszonyok rosszak. Olyan terilleten vagy kdmyezetben tartozkodik, amely
rosszul lefedett.

- Vélasszon jobb minségben foghatd masik radioadot vaugy masik hulldmsavot.
Tartsa szem eldtt, hogy a kozelben lévé elekiromos berendezések vagy nagyobb
fémtargyak is zavarhafjak a vételt.

FIGYELMEZTETESEK
* Kérjiik, a hasznalatbavéte! elott g/valssa,el figyelmesen ezt az Jtmutatdt és tegy_e
] . ia
ki'a

el a késobbiekben is hozzafé helyre! + A'hasznalat | e utan kapcso
i és hizza ki a halozatboll « Ha hosszabb ideig nem hasznaja, hiizza ki"a
halézatbel a csatiakozodugdt! « Ne. takara le_ a késziilgket, elhelyezésénel
biztositsa a fevegd szal lasét! Letak Imelegedést, tL’zveszgl;/t
aramiitést okozhat! » Azonnal kapcsoja ki a késziiiéket, ha bamiyen hibat észel
és fordujon szakemberhez! Sz fe nincs hang, kellemetien
szag, idegen tar%va’ en, sth.) kdnnyen észlelheto. « A hélozati fesziiltség
Jeleniéte miatt tartsa be a szokasos élétvédelmi szabélyokat! Neaves kézze! tios 2
keszilek vagy a csatlakozokabel megeérintese! A halozati csatlakozokabel
megsértiiése esetén azonnal aramtalanitsa a készileket! « A késziiléket gy
helyezze el, ho% a csatlakozodugo konnyen hozzaférheto, kihizhato fegyen! Ugy
vezesse a csatiakozokabelf, hz;gy az véletlenl ne huzodhasson ki, “itletve ne
botolhasson meg benne senki! Ne vezesse a csatlakozokabelt sz6nyeg, fabtonc,
stb. alatt! » Ugyefjen ra, ho{gy a nyilésokon &t ne kertlfjon bele _l_de?_en targy! «
hangsugarzok magneseket tartalmaznak, ezért ne helyezze kozeliikbe az erre
érzekeny targyakat (pl. hitelkartya, magnokazetta, iranytd...)  Csak 230V~/50Hz
fesziiitséqu, Szabvanyos csatlakozoalzatba szabad csatlakoztatnil + Lehetdseg
szerint vegye ki az elemeket, mielott a halozathoz csatiakoztatia és onnan
folyamatosan iizemeltetil * A késziiléket ne ére frdccsend viz, €s ne fegyen
folyadékkal toltet térgyakat, pl. poharat a késziilékre! Nyilt tangforrés, mint ég6
gyertya, nem helyezhet0 a késziiiékre! » Ne szedje 5zét, ne alakitsa at a késziiléket,
mert tiizet, baleefet vagy aramiitést okozhat! * Ovja portol, paratol, folyadékto),
hétel, nedvesséqtél, fagytol és todéstol, valamint a_ kozvetlen ho- vagy
napsugarzastoll. Kizarolag szaraz, beltéri quulme;;yek k6z6tt hasznalhato! * Anem
ren V kszertilen kezelés a jofallas megsziinését vonja maga
utén. » Ez atermék lakosségi hasznélatra készlilt nem joari eszkoz. * Ha a termek
éleftartama lejért, veszélyes hulladéknak mindsul, A helyi eldirasoknak megfeleloen
kezelendd. « A Somogyi Elektronic Kft. /?azqy@ h% )y a radio-berendezés megfelel
a 2014/53/EU iranyelvnek. Az EU MegfelelGségi Nyilatkozat elérhet6 a kovetkezo
cimen; somogy/@sogno?yt.hu * A folyamatos tovabbfejlesztések miatt miiszaki
adat és a design elozeles bejefentés nélkil is valtozhat. Az aktualis hasznalati

ez! Szémos rel esseq
lékben, stb.) kol

=
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@ prenosné radio

Pred pouzitim si pozome, Preéitajte tento névod na pouZitie a uschovaite ho, Tento
navod je preklad originaineho navodu. SpotrebiC nie je urCeny na pouzivanie
osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentainymi schopnostami,
alebo s nedostatkom skusenosti a vedomosti, vratane deti od 8 rokov, pouzivat
ho m6zu len pokial im osoba zodpoveda za ich bezpecnost, poskytuje dohlad
alebo ich pouci o bezpecnom pouzivani spotrebica a pochopia nebézpecenstva
pri pouzivani vyrobku. Deti by mali byt pod dohladom, aby sa so spotrebicom
nehrali. Cistenié alebo idrzbu vyrobku mozu vykonat deti len pod dohfadom. Po
rozbaleni vyrobku skontrolujte, i sa vyrobok poas prepravy nepoSkodil.
lizledavajte g letom balenie vyrobku, ked obsahuje sacok alebo iny nebezpecny
omponent!

* Dvojpasmové, AM-FM radio » Kompaktné, masivne, prenosné prevedenie

* Prevadzkovanie zo siete alebo baterie « I,ED kontrolka zapnutia * Moznost'
ripojit’ nahlavné slichadla (opcia) ¢ Zasuvka pre slichadla: 3,5 mm ¢
lapajanie: integrovany sietovy kabel alebo 4 x C/LR14 (1,5 ngaténa (nie je
islus ) *Rozmery /| 1260 x 135 70 mm /660 g

UVEDENIE DO PREVADZKY

Pristroj mé dve rozne moznosti napé{?nia. Imegnrovany pripojovaci kabel vedte
cez prislusny otvor smerom von tak, aby nebol ohnuty v ostrom uhle a netahajte
silno. Pripojte do elektricke] siete. Okrem toho radiovy prijimac moze byt napajany
zbatérii4xC (LR14/1,5V).

* Ked' nepouzivate sietovy kébel, méZete ho umiestnit' do puzdra na batérie.
Dbajte na to, aby kabef nebol ohnuty v ostrom uhle!

* 4 x CILR14 batériu viozte do )uuzdra na batérie podla vyznacenej polarty. Ak
pristroj pouZivate z batérii, kabe! umiestnite bezpecne do puzara.

+ Nespdsobuje problém ani to, ked' popri vioZenych batérii radio pripojite do
sietovej zasuvky. Batérie / akumutatory sa nenabijaju.

* Ked pristroj pouZivate stéle z elektrickej siete, neskiadujte v riom batérie!

* Ked pristroj dih3i as nepouZivate, vytiahnite ho z elektrickej siete!

* ZniZend hiasitost alebo skresleny zvuk znamenajii vybité batérie. Batérie
okamzite vyberte!

+ NepouZivajte naraz rézne typy batérii alalebo rézne nabité batérie! Vymenu
batéri moZe vykonat iba dospela osoba!

* Ked' z batérii vytiekla tekutina, pouZite ochranné rukavice a puzdro na batérie
ocistite suchou Utierkou! Batérie je zakazané ofvarat, hadzat do ohna alebo
skratovat! Nenabijatelné batérie jé zakazané nabijat! Nebengéensn/p_ vybuchu!
Nepouzivajte akumuiatory namiesto batérii, lebo ich napétie a ucinnost’ je
Vyrazne nizsia!

UVEDENIE DO PREVADZKY

Zapnite radio otacanim regulatora VOLUME, smerom dole a nastavte Zelant
hlasitost. Ked' ste ukoncili pocuvanie radia, tymto istym gombikom ho mozete
vypnt, ked otacate gombik smerom hore az do cvaknutia. V/ zapnutom stave na
prednom paneli svieti Cervend LED kontrolka.

POUZIVANIE RADIA

\Wyberte si Zelané vinové pasmo #omocou tlacidla BAND (AM-FM%. V pripade FM
pasma antenu opatme Vytiahnite a nastavte {?J JJoIohy na najlepsi prijem. V
pripade poclvania AM pasma funguje jedna zabudovana anténa. V tom pripade
anténu nevytahuite, otocte radio do polohy najlepsieho prijmu.

* Kvalita prijmu je znacne zavista od miesta prijmu a priimovych podmienok.

« Elektrické zariadenia a vacsie kovové predmety v blizkosti prijimaca mézu rusit
prijem.

utasités letoithelG a www.somogyihu weboldairel. * Az nyc
felelosséget nem vallalunk, és elnézést kértink.

+ Anténou manipulujte opatrme, aby sa neziomila!
VYSTUP SLUCHADIEL

Do zasuvky PHONE na lavej strane pristroja mozete pripojit 3,5 mm vidlicu
slichadiel. Reproduktor sa vypne. Tento pristroj je vhodny na mono prijem, ale
mozete pripojit stereo slichadla. Budd fungovat obidve slichadla.

CISTENIE

Pred istenim odpojte pristroj od elekirickej siete vytiahnutim pripojovace{' vidiice!
Plastovy kryt pristroja oistite Suchou, makkou utierkou. Dbajte na to, aby ste lesklé
povrchy neposkriabalil Nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky!

UDRZBA
Obcas skontrolujte neporusenost sietového kébla a povrchu. V pripade
akychkolvek problémov obratte sa na odbomikal

RIESENIE PROBLEMOV

Pri znizenej hlasitosti alebo skresleného zvuku vymerite batérie.

Slaby, rusivy prijem

+ Prilem AM je urCeny na pocuvanie vzdia_lveneiéioh rozhlasovych stanic, ale kvalita

ﬁvu‘ktu je nizSia. VV pasme FM mozete prijimat’ blizSie rozhlasové stanice v lepSej
valite.

- Skontrolujte pasmo rozhlasovej stanice, ktoré chcete poClvat. Odporicame

pocivat pasmo FM.

+ Kratka anténa.

- Anténu Upine ye/tiahnile a vyhladajte najlepsiu poziciu. V pripade pasma AM

anténu nevytiahnife.

+ ZIé pomery prijmu stereo. Rédiopriimac sa nachadza v oblasti so slabym

prijmom.

- Zvolte rozhlasovu stanicu s prijmom lep3ej kvalile alebo zapnite iné pasmo.
Elektrické zariadenia a vacSie kovove predmety v blizkosti prijimaca mozu rusit
prijem.

UPOZORNENIA

+ Prosime, pred uvedenim do prevadzky pristroja si pozome precitajte tento navod
na pouzivanie a uschovajte ho na dosfupnom mieste pre neskorsie pouzitie! + Po
ukonceni pouzivania vypnite radio a vytiahnite z elektrickej siete! * Ked, fnslrz)j dhhsi
cas nepouzivate, vytiahnite ho z elekirickej siete! + Pristroj nezakryvajte, umoznite
Jjeho volné veframg! Zakryvanie pristroja moéze sposobit jeho prehriatie,
nebezpecenstvo poziaru alebo Urazu elekirickym priidom! « V' pripade Zzistenia
akejkolvek poruchy, pristroj okamzite vypnite & obrétte sa na oabomika! Mnohe
poruchy {.z:adnyszu , neprijemny zapach, cudzi predmet v pristroji, atd,) sa dajui
lahko zistit.+ Z dévoau pritomnosti siefového napaitia vZdy d rzt,avayfe predpisy pre
ochranu pred trazom efektrickym pridom! Je zakazané sa dotykat pristroja alebo
Jjeho napajacieho kabla mokrou rukou! V. pnpade porusenia napéjacieho kabla,
pristroj okamzite odpojte od elelgtncg(? siefe! » Pristroj umiestnite tak, aby jeho
napajaci kabel bol lahko pristupny a odpojitelny od elekirickej siete! Napajaci kabel
umiestnite tak, aby sa nahodou nevytiahol, alebo aby sa v riom nikto nezakopoi!
Napéjaci kabel neukiadajte pod koberec, rohozku, atd.! + Dbajte na to, atg/ sa do
pristroja cez otvory nedostali cudzie predmety! + Reproduktor S
permanentny magriet, preto neukladajte do ich” blizkosti predmet
magnetické pole [napr.’ bankova karta, kazeta do magnetofonu, kompas...). *
Pﬂstrt;/ /je dovolene pripojit iba do zasuvKy druhej triedy ochrany s napatim 230 V~/
50 Hz!'* Ak mate moznost, z rdia vyberte batérie, ked cheete pristroj prevadzkovat
pomocou sietového napajanial + Pristroj chrarite pred striekajucou vodou a
neu_kladg[te na neho predmety s vodou, napr. pohar! Na pristroj je zakézané
umiestni ntp(edmety s otvorenym_ohriom, ako'je horiaca sviecka! « Pristroj
nerozmontujte a neprerabaéf)e, moze sposobit poziar, Lraz elektrickym pridom! *
Pristroj chrante pred prachom, parou, tekutinou, te’plom,_,vlhkostbu, mrazom a
nérazom, a priamym tepelnym a sinecnym ziarenim! PouZivajte ho iba v suchom
vnutornom prostredil*Zaruka /9 _vylucena z_poskodeni, vzniknutych z
nezoapovednej, neodbomej instalacie a pouzivania pristrojal + Tento vyrobok je
urceny na doméce poucitie, nepouzivajte na priemyseiné ucely. + Po ‘ukonceni
Zivotriosti pristroja stane sa nebeéoecnym odpadom. Postupujte’ podla miestnych
predpisov. + Somogyi Elektronic Slovensko s.ro potvrdzuje, ze radioprijimac je v
Stijade so smemicou 2014/53/EU. Cely text vyhiasenia o Zhode EU je dostupny na
adrese: somogyisiovensko@somogysk * Z dovodu neustaleho vyv}g!al fechriické
Udaje a dizajn'pristroja sa mozu menit bez predosiého oznamenia. Aktudiny navod
na pouZitie si mozefe stiahnut z webovej stranky www.somogyi.sk. + Za pripadne
tlacoveé chyby nezodpovedame a ospravediiujeme sa za ne.

EN « Waste equipment must be collected separately or disposed of with
household waste because it may contain components hazardous to the
environment or health. Used or waste equipment may be dropped off free of
‘ charge atthe point of sale, or at any distributor which sells equipment of identical
e nalureandfunc(\on.D\sposeofproductatafamll%speclahzmg\nlheco\lectlonof
electronic waste. By doing so, you will protect the environment as well as the
health of others and yourself. If you have any questions, contact the local waste
management organization. We shall undertake the tasks pertinent to the manufacturer as
rescribed in the relevant regulations and shall bear any associated costs arising.
ISPOSING OF ALKALINE AND RECHARGEABLE BATTERIES
Batteries, whether alkaline or rechargeable, must not be handled together with regular
household waste. It is the legal obligation of the product's user to dispose of batteries at a
nearb);_coﬂgctlon center or at a retail shop. This ensures that the batteries are ultimately
inan

neutrali y way.

LIKVIDACE BATERI|AAKUMULATORU

S bateriemi / akumulatory se nesmi nakladat jako s b&znym domovnim odpadem. Zakonnou
povinnosti uZivatele je odevzdani A_Alpotreben_yoh baterii / akumulatoru na urceném sbérmem
misté v bydiisti nebo v prodejnach. Tim je zajisténo zneskodnéni zbytka baterii/ akumulator
ekologickym zptisobem

replaced by the manufacturer, its service facility or similarly qualified personnel.

u « Ha a halozati csatlakozovezeték megsertll, akkor a cserét kizarolag a gyarto,

annak javito szolgaltatoja vagy hasonloan szakképzett személy végezheti el!

SK « Ak sa sietovy kabel poskodi, vymenu kabla zverte vyrobcovi alebo odbornému servisu!

RO « In cazul in care cablul de alimentare de la refeaua electrica se defecteaza schimbarea
a exclusiv de catre producator, de service-ul acestuia sau de catre o

. EN < In the event that the power cable should become dama%ed, it should only be
H

HeA dékka valt é ilonit gyljtse, ne dobja a héztartasi hulladékba,

mert az a komyezetre vagy az emberi egészségre veszélyes Vol Ir tIA

asznalt vagy valt tér atadhato a helyén, 1

lletve onal, amely a éssel jellegében és azonos  acestuia poate fi efectuata excl
verendezést értékesit. Elhelyezheti elektronikai hulladék atvé kosod!

hulladékgy(ijtd helyen is. Ezzel On védi a kornyezetet, embertarsai és a sajat egészséget.
érdés eseten keresse a helyi € tet. kozé jogszabalyban eloirt,

a gyartora vonatkozo feladatokat vallaljuk, az azokkal kaﬁcsolatban felmer(lg koltségeket

viseljiik. Tajékoztatas a hulladékkezelésrol; www.somogyi.nu

AZELEMEK, AKKUK ARTALMATLANITASA

Az elemeket / akkukat nem szabad a normél haztartasi hulladékkal e%e/tm kezelni, A

felhasznalo torvényi kotelezettsége, hogy a hasznalt, lemertilt elemeket / akkukat lakohelye

g yél leadja. Igy biztosithatd, hogy az elemek / akkuk

vagy a
é "?nyédon legyeneka

SKe Vyrobok,rjgvyhadzuge do bezného domoveého odpadu, separujte oddelene, lebo méze
obsahovat stciastky nebezpecné na Zivotné prostredie alebo aj na ludské zdravie! Za
ucelom sprévnet] likvidacie vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty
zdarma, respektive u predajcu, ktory predéava identicky vyrobok vzhladom na l_ehg raza
funkeiu. Vyrobok mozete odovzdat” aj m\es}ne{] a a U 1 likvidéciou
elektroodbadu. Tym chrénite Zivotné prostredie, fudské a teda aj viastné zdravie. Pripadné
otézky Vam zodpovie Vas predajca alebo miestna organizacia zaoberajica salikvidaciou
elektroodpadu. o i
ZNEHODNOCOVANIE BATERIIAAKUMULATOROV
Batérie | akumulatory nesmiete vyhodit do komunélneho odpadu. Uzivatel je povinny
odovzdat pouzité batérie / akumulatory do zberu pre elekricky odpad v mieste bydliska
ia/levbo ‘(lj obchodoch. Touto &innostou chranite Zivotné prostredie, zdravie fudi okolo Vas a
aSe zdravie.

RO « Colectati in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l aruncati in gunoiul menajer,
pentru ca echipamentul poate contine si componente periculoase pentru mediul inconjurator
sau pentru sanatatea omului! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi predat
nerambursabil la locul de vanzare al acestuia sau la toti distribuitorii care au pus in circulatie
produse cu caracteristici si functionalitati similare. Poate fi de asemenea predat la punctele de
colectare ializate in recup leseurilor ice. Prin aceasta protejati mediul
inconjurator, sanatatea Dumneavoastra si a semenilor. In cazul in care aveti intrebari, va
rugam s luati legatura cu organizatiile locale de tratare a deseurilor. Ne asumam obligatiile
p ilorlegale privind atorii si suportam cheltuielile legate de aceste obligatii.
TRATAREA BATERIILOR, ACUMULATORILOR
Bateriile si acumulatorii nu pot fi tratati impreuna cu deseurile menajere. Utilizatorul are
obligatia legala de a preda bateriile / acumulatorii uza%\ sau epuizafj la punctele de colectare
sauI in comert. Acest lucru asigura faptul ca bateriile / acumulatorii vor fi tratati in mod
ecologic.

SRB * Ur_edag’e kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne meSajte ih sa
komunalnim ofpadom, to oste¢uje Zivotnu sredinu i moze da narusi zdravlje ljudi i Zivotinja!
Ovakvi se uredaji mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupiliili vnicarr
koje prodagj slicne proizvode. Elektronski otpad se moze predati i odredenim reciklaznim
centrima. Ovim  Stitite okolinu, svoje zdrav_lde i zdravlje svojih sunarodnika. U slucaju
nedoumica_kontaktirajte vase lokalne reciklazne centre. Prema vazecim propisima
prihvatamoisnosimo svu odgovornost.

ODLAGANJE AKUMULATORA I BATERIJA

Istroseni akumulatori i baterije ne smeju se tretirati sa ostalim otpadom iz domacinstva.
Korisnik treba da se stara o pravilnom bezbednom odlaganju istrosenih baterija i
akumulatora. Ovako se moze $tititi okolina, obezbediti da se baterije i akumulatori budu na
pravilan nacin reciklirani.

CZ«Pfistroje, které jiz nebudete pouzivat, shromazduite zvast a tyto nevhazuite do bézného
komunéiniho odpadu, protoZe mohou obsahovat Iatky nebezpecne pro Zivotni prostredi nebo
Skodlivé lidskému zdravi! Nepotfebné nebo nepouzitelné pfistroje mizete zdarma odevzdat
v misté distribuce, respektive u vSech takovych distributord, ktefi se zabyvaji prodejem
zafizeni, ktera maji stejné parametry a funkci. Odevzdat muzete i na sbérnych mistech
uréenych ke shromazdovani elektronického odpadu. Tak chrénite Zivotni prostfedi, své
zdravi a zdravi ostatnich. V pfipadé jakéhokoli dotazu kontaktujte mistni organizaci
zabyvajici se fisluSnymi pravnimi predpisy
vztahujicimi se na vyrobce vykonavame aneseme s timto spojené pripadne naklady.

p !
SRB  Ukoliko se otefi prikljucni kabel, zamenu moZe da izvr$i samo ovlaséeno lice uvoznika ili
slicna kvalifikovana osoba!

CZ - Jestlize dojde k poSkozeni pFiBojného sitového vodice, vyménu je opravnén provadét
vyhradné vyrobce, servisni sluzba vyrobce nebo podobné odborné vyskolena osobal

EN « To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels
riods.

forlong period:

H + Az esetleges aska as megelézése é é ne hallgassa

nagy hangerével hosszabb idon keresztl!

SK ¢ Pocvanie zariadenia pri vysokej hllaswrl‘o?ti pocas dlhsiu neprerusend
sluchu!

dobu méze viest k trvalému poskodeniu

. RO * Pentru prevenirea eventualelor deficiente de auz nu ascultati la volum
ridicat pentru o lunga perioada de timp!

SRB +Radi sprecavanja ostecenja sluha na sludajte duze vreme preglasnu muziku!

CZ » Abyste predesli pfi sluchu, r po delsi dobu pfi
2zvy3ené hlasitosti.
EN HY
VOLUME/OFF| volume / on-off hangerd / be-ki
TUNING station search alloma 6
BAND/AM-FM| waveband switch hullamsav vélts
PHONE earphone socket fiilhallgato aljzat
sK RO
VOLUME/OFF| _hlasitost / za- a vypnit Volum / pornit-oprit
TUNING rozhlasovej stanice Céutare post
BAND/AM-FM| meni¢ pasma Schimbare banda
PHONE zZasuvka pre slichadio Soclu casca
SRB cz
VOLUME/OFF| podesavanje jacine zvuka i Ukiskj hlasitost / ON-OFF
TUNING trazenje stanice vyhledavani stanic
BAND/AM-FM| _odabir talasne duzine stfidani vinovych pasem
PHONE utitnica za slusalice zasuvka pro sluchatka




radio portabil

Vé rugam sa cititi urmatorul ghid de utiizare inainte de punerea in funcfiune a produsului. Pastrafi
§h de utilizare. Descrierea originala a fost elaborata in limba maghiara. Persoanele cu capacitéfi

izice, senzoriale sau mintale reduse sau cele care nu au experienta si cunoasterea necesara
utilizarii, precum si copiii trecuti de varsta de 8 ani pot ufiliza aparatul doar sub supraveghere sau
dacé au fost instruiti sl au inteles pericolele ce decurg din cele referitoare la utiizarea in siguranta a
aparatului. Este interzis copillor s se joace cu aparatul. Copii pot curata sau Tnirefine aparatul doar
sub supraveghere. Dupa scoaterea ambalajului oonvwrégetj-vé ca aparatul nu s-a deteriorat in urma
transportului. Nu [&sati ambalajul la indeméana copilor dacé acesta contine pungi sau alte elemente
potential periculoase.

+radio AM-FM cu 2 benzi « design compact, robust, portabil * poate fi alimentat de la retea sau
baterie « indicator LED pentru mod de functionare ¢ poate fi conectat casca ioggonal) *soclu
conectare casca: 3.5 mm « alimentare: cablu de retea inglobat sau terii CILR14
(1,5V) (nu suntincluse) * di iuni 260x135x701 660g

ALIMENTARE

Aparatul dispune de doua moduri de alimentare. Conduceti cablul de conectare incorporat prin fanta

grevézu}é astfel incat sa nu se rupd in unghiuri ascutite si nu-l strangefi ferm. Conectati- la retea.
utefi s&-| actionati si de pe bateri 4xC (LR14/1,5V).

« Cablul de alimentare poate fi depozitat in compartimentul baterilor atunci cand nu este utilizat.

Infasurafi si pozitionafi- astfel incét s nu se rupa firul infr-un unghi ascufit!

* Introduceti 4 baterii C / LR14 in compartimentul bateriior, cu polaritatea indicata. Daca doriti s&-

utilizati de la bateri, pastrati cablul in siguranta in compartiment.

* Nu prezintd o problemé dacé 1l conectafi la refea cu baterile introduse. Baterile/acumulatorii nu se

vor incérca.

* Daca utilizati continuu produsul de la refea, atunci nu depozitafi bateriile in el

* Dacé nu utilizati produsul un timp mai indelungat, indepértati stecherul din refeaua electrica!

* Daca volumul sau calitatea sunetului scade, poate insemna cé baterile sunt epuizate. Scoatefi

baterille imediat ce sunt epuizate. .

ag\lL/lﬂ ﬁulosi,ti baterii de diferite tipuri sau conditi. Inlocuirea bateriei poate fi efectuata numai de cétre

!

* IN CAZUL IN_CARE LICHIDUL DIN BATERIE S-A SCURS, FOLOSIND MANUSI DE
PROTECTIE CURATATI SUPORTUL DE BATERIE CU O LAVETA MOALE $I USCATA!

* ESTE INTERZISA DESFACEREA, ARUNCAREA IN FOC, SCURTCIRCUITAREA! ESTE
INTERZISA INCARCAREA BATERILOR CARE NU SUNT REINCARCABILE! PERICOL DE
EXPLOZIE! Nu introduceti acumulatori in loc de baterii, deoarece acestia au o tensiune si eficienta
semnificativ mai mica!

PUNEREAIN FUNCTIUNE

Rotiti butonul VOLUME in jos pentru a poni radioul si a regla volumul dorit.

fDupéldu_:,e afi terminat ascultarea radioului, apasati acelasi buton pentru a-| opri rotandu-l pana cand
face clic.

Cand unitatea este pomita, se va aprinde un indicator cu LED rosu pe panoul frontal.

UTILIZAREA RADIOULUI N

Alegeti banda de frecventa cu ajutorul butonului BAND (AM-FM). In cazul benzii FM trageti cu
precautie antena si rotind in jur reglati-o conform receptiei optime.

Cand ascultat banda AM, functioneazé antena intema. Nu folositi antena FM, i rofifi aparatul in cea
'mai buna pozifie de receptie.

+ Capacitatea de recepfie a aparatului este influentata de locul de utilizare si
conditiile actuale de receptie.

« Transmisia poate fi deranjatd de aparate electrice, obiectele din metal de
dimensiune mai mare aflate in apropiere.

* Manevrai cu grié antena, s& nu se rupa!

UTILIZAREA CASTILOR

Inmufa de 3,5 mm PHONE de pe partea stanga puteti conecta casti. La conectarea castilor difuzorul
se va decupla. Aceast dispozitiv este adecvat s receptioneze mono, dar putefi conecta, csti stereo.
Ambele difuzoare vor functiona.

CURATARE

Inainte de curatare scoatetj aparatul de sub tensiunea de refea si scoatej cablul de alimentare din
priza. Pentru curétare utiizati o laveta moale, uscaté. Nu stergeti cu putere, pentru a nu zgéria
suprafata lucioasa!

INTRETINERE .
Verificat periodic integritatea cablului de retea si al carcasei exterioare. In cazul
in care sesizafj orice eroare de func}ionare, scoatefj imediat aparatul de sub
tensiune si adresati-va unui specialist!

DEPANARE

Daca volumul sau calitatea sunetului scade, inlocuiti baterile.

Receptie slaba si zgomotoasa

« Datorita caracteristicilor sale speciale, receptia AM este potrivita pentru
ascultarea posturilor radio indepartate, dar calitatea sunetului este mai redusa.
Banda FM ofera transmisii de calitate mai buna, dar mai apropiate.

- Verificati banda, pe care transmite statia pe care doriti s& o ascultati. Se
recomanda utiizarea benzii FM daca este posibil.

* Lungimea antenei nu este suficienta.

- Scoatefi antena complet si gasiti cea mai buna pozitie. Nu scoateti antena
telescopica pentru banda AM.

+ Condiiile de receptie sunt slabe. Va aflati intr-0 zoné sau intr-un mediu unde
acoperirea nu este buna.

- Selectati alt post radio sau alta banda unde receptia este de calitate mai
buna. Transmisia poate fi deranjaté de aparate electrice, obiectele din metal de
dimensiune mai mare aflate in apropiere.

Atentiondri
* Inainte de punerea in functiune, va rugam citii instructiunile de utilizare si
pastrafi-le intr-un loc accesibill + Dupé utilizare 0I0’7!l a/;aratu/ i indef “r(a;:
stecherul din refeal « Daca nu utilzati produsul un timp mai indelungat,
indepartati stecherul din refea! + Nu' acopertti aparatul si la poziionare
asigurafi-va ca aerul poate circula liber. Acoperirea acestuia poate provoca
supraincalzire, incendiu, electrocutare! + Oprifi imedlat utilizarea aparatului
daca sesizafi orice defectiune $i adresafi-va unui specialist. O serie de
defectiuni pot fi detectate cu usurinta (lipsa sunetului, miros neplacut, fum,
prezenta unui obiect stréiin in aparat etc). * Datorité prezentei tensiunii de refea,
va rugam. respecta[(/ standardele de protecie a viefii! Este interzisé atingerea
?aratulm si al cablului de alimentare cu mana umeda! In cazul in care cablul
le refea este deteriorat, scoate;: aparatul de sub curent electric! « Asezati
?ara.tul in asa fel, incat fisa cablului de alimentare s& poate fi usor de extras
iin priza! Conduceti cablul in asa fel, incat s& nu poata fi extras din greseald si
s& nu se impiedice nimeni de-cablu! Nu conduceti cablul de alimentare sul
covor, pres etc! + Verificati ca prin orificii s& nu patrunda nici un obiect stréin in
interiorul aparatuluil + Difuzoarele de sunet confin magne% nu asezafi in
apropiere produse sensibile la cdmp magnetic (dle ex. carduri bancare, casetd,
busola...) + Se conecteazg doar la o prizd standard cu impaméntare, de
tensiunea 230V~ / 50Hz! + In mésura posibiltatilor scoateti baterile inainte sa
conectali dispozitivul la retea, cand doriti sa- utilizati astfel in mod continuu! *
Produsul nu este rezistent la apa improscats; nu asezafi produse umplute cu
lichide, de ex. pahar cu apé pe produs! + Nu asezafi sursa de flacéra deschisa,
de ex. luménare aprinsa pe produs! « Nu desfaceti sau modificati aparatul,
deoarece putefi provoca foc, accident sau electrocutare. Protejai de praf,
aburi, lichide, caldurd, umiditate, inghef, socuri mecanice sau incidenta directa
termicé sau solara! Se utilizeaza exclusiv in mediu uscat, in interior! + Garantia
nu acopera defecfiunile Ppmvocate de o montare sau utilizare iresponsabild,
necorepunzatoare! + Produsul este destinat utilizérii casnice, nu celei
industniale. + Cand produsul a ajuns la sférsitul duratei de viatg, acesta devine
deseu periculos. A se trata conform reglementérior locale in vigoare.
Somogyi Elektronic certifici urmétoarele: echipamentul de tip radio este
conform cu cerinfele directivei 2014/53/EU. Textul integral al declaratiei de
conformitate UE poate fi consultat pe adresa: www.somogyi.ro. * Datorita
imbunétairii continue a produselor, unele date tehnice sau de design pot fi
modificate fard o ingtintare prealabild. Manualul de utiizare actual poate fi
descarcat de pe www.somogyiro. * Nu ne asuméam raspunderea pentru
eventualele greseli de tipar si ne cerem scuze in acest sens.

@ prenosni radio

Pre prve upotrebe radi bezbednog i tatnog rada pazijivo procitajte i prouite ovo
uputstvo. Sacuvaite uputstvo! Originalno uputstvo je pisano na madarskom jeziku.
Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima sa smanjenom mentalnom ili
psihofizickom mogucnoséu, odnosno neiskusnim licima ukfjucujuéi i decu koja su
mlada od 8 godina. Ova deca moraju biti upoznata sa radom i opasnostima ovog
uredaja. Deca se ne smeju igrati sa ovim uredajem. CiS¢ene i redovno odrzavanje
deca smeju da vrSe samo u prisustvu odrasdle osobe. Decu drzite dalje od
ambalaze ako ona sadrzi opasne predmete za decu kao $to su folije itd.!

« Radio sa dve talasne duzine AM-FM ¢ Kompaktna, masivna prenosna
izvedba + Napaja se sa baterija ili mreze * LED indikator uklju¢enja *
Moguc potrebe sa slusali (opcija) * 3,5mm uticnica za slusalice ¢
Napajanje: ugradeni strujni kabel ili 4xC/LR14 (1,5V) baterija (nije u sklopu) ¢
Dimenzije/masa: 260x135x70mm / 660g

NAPAJANJE

Uredaj se moZe napajati na dva nacina. Ugradeni strujni kabel izvedite preko
predvidenog otvora tako da se ne lomi i na poviacite ga prejako. Ukljucite ga u
mreznu uticicu. Pored toga uredaj se moze napajati i baterijama 4xC (LR14/1,5V).
« Ukoliko se ne koristi strujni kabel, kabe! se moZe odloZiti unutar uredaja ispod
poklopca baterija. Kabel tako namotajte da se ne Jomii ne oteti!

* Baterjje 4xC/LR14 postavite prema polaritetima oznacenim na kucistu uredaja.
Ako se uredaj koristi sa baterjama, prikjjucni kabel smestite unutar uredaja.

* Ne predstavjia problem ako je istovremeno prikjjucen mrezni kabe/ a i baterje se
nalaze u uredaju. Postaviiene baterije iff akumulatori se ne pune.

« Ukoliko se konstantno koristi mrezno napajanje, baterije izvadlite iz uredaja!

* Ako se duze vreme ne koristi uredaj, izvucite mrezni kabel!

+ Smanjeni ili izobiiceni zuk ukazuje na potrebu zamene baterja. Odmah izvadite
potrosene baterije!

« stovremeno koristite samo baterije istog tipa i stanja! Zamenu baterja sme da
radli samo odrasfa osobal

+ Ako iz baterja slucajno iscuri kiselina, obucite zastitne rukavice i kipom ocistite
leZiste baterije! Baterije je zabranjeno rastavjati, bacati u vratru ifi kratko spajati!
Nepunjive baterije je zabranjeno puniti! Opasnost od eksploziie! Umesto baterija ne
kcr;érgli(e,akumulatore posto akumulatori imaju znatno manji napon i smanjuje se rad
uredajal

PUSTANJE URAD

Okretanjem potenciometra VOLUME u smeru kazaljke na satu ukfjucuje se radio i
podesava se jacina zvuka. Ako ste zavrsili sluSanje radija okretanjem u suprotnom
smeru se radio iskljucuje. Ukoliko je radio ukfjucen, svetii crvena indikatorska LED
dioda.

UPOTREBA RADIJA

Odaberite Zeljenu talasnu duzinu BAND prekidacem (AM-FM). U slucaju FM
opsega pazijivo izvucite antenu i podesite je u optimalni polozaj. AM opseg ima
sopstvenu ugradenu antenu. Nemojte izviaditi antenu kao u slucaju FM opsega
nego Citav uredaj okrecite da bi priiem bio najidealniji.

* Prijem signala u mnogome zavisi od mesta upotrebe, od aktuenih usiova prijema.

« Elektricni uredaji i metalni predmeti u blizini mogu da smetaju prijemu signafa.

* Pazijivo rukujte sa antenom da je ne bi stomili!

PRIKLJUCIVANJE SLUSALICE

Slusalice sa prikljuckom 3,5mm ukljucuju se u PHONE uticnicu. Kada se slusalice

prikfjuce, zvuénik e se iskjuciti. Prjemnik je pogodan samo za mono priiem
s:g@al\a alito ne smeta da se prikflue i stereo slusalice. Radice oba zvucnika u
slusalici.

CISCENJE

Pre Cicenja izvucite uredaj iz struje! Za CiS¢enje koristite suvu mekanu krpu.
Obratite paznju da ne ogrebete sjajne povrsine! Ne koristite agresivna
hemijska sredstva i te¢nosti!

ODRZAVANJE
Povremeno proverite stanje prikljuénog kabela i ku¢iste uredaja. U slucaju bilo
kakve nepravilnosti odmah iskfjucite uredaj i obratite se struénom licu!

OTKLANJANJE GRESAKA

Ako se smaniji jacina zvuka ili dolazi do izoblicenja, zamenite baterije.

Slab prijem sa smetnjom

+ Zbog svoje specificnosti AM opseg sluZi za prijem dalekih radio stanica ali je i
kvalitet zvuka losiji. FM opseg je boljeg kvaliteta alije samo za blize stanice.

- Proverite na kojoj talasnoj duzini radi stanica koju Zelite sluati. Po
mogucnosti prepoructje se FM opseg.

+Nije dovoljno dugacka antena.

-Atntenu izvucite do kraja i potraZite najbolju poziciju. Za AM opseg ne izviacite
antenu.

+ Slab prijlem signala. Nalazite se na podrucju gde je slabiji signal.

- PotraZite neku drugu radio stanicu kojem je bolji priiem signala ili drugu
talasnu duzinu za drugu stanicu. Ne zaboravite da elektricni uredaji i metalni
predmeti smanjuju priiem signala.

NAPOMENE

+ Molimo vas pre upotrebe procitajte uputstvo i sacuvajte ga! * Nakon upotrebe
iskfjucite uredaj i izvucite strujni kabel! « Nakon upotrebe uredaj izvucite iz
struje! « Ne prekrivajte uredaj, prilikom upotrebe treba obezbediti dovoljan
prostor za ventilaciju! Prekrivanje moZe da dovede do kvarova, strujnog udara i
pozaral « U slucaju bilo kakve nepraviinosti pri radu, odmah iskjucite uredaj!
Mnoge nepraviinosti se fako reSavaju (nema zvuka, neprijatan mirs, strano
telo u uredaju, itd.) i otkianjaju. * Zbog prisustva mreznog napona, drZite se
standardnih” mera zastite! Viaznim, mokrim rukama ne dodirute uredaj ni
prikjucni kabel! U slucaju ostecanja prikjjucnog kabela uredg odmah iskjiucite
iz struje. « Uredaj tako postavite da prikjjucni kabel uvek bude fako dostupan i
da ne smeta nogama. Prikjucni kabel ne sprovodite ispod tepiha! + Obratite
paznju da nista ne upadne ifi ucuri unutar uredaja! « Zvucnici sadrze magnete,
ne postavjalfte ih blizu predmeta koji su osetjivi na magnetna poffa (kreditne
kartice,audio video kasete,kompas ...) « Uredaj prikfiucujte samo u uzemjjene
stryjne uticnice 230V~ (115V~) / 50Hz! + Po mogucnosti ne diZite baterje u
uredaju ako uredaj koristite sa mreZnim napajanjem! + Uredaj Stitte od
prskajuce vode, ne postaviate na uredaj ili u blizinu uredaja posude
napunjene tecnoscu. Ne postavjajte biizu uredaja predmete sa otvorenim
plamenom kao $to su svece i sficno! « Ne rastavjiajte i ne prepraviiajte uredaj,
opasnost od pozara i strujnog udaral « Uredaj Stitite od prasine, tecnost,
toplote, viage, smrzavanja, udaraca i direktnog uticaja sunca! Upotrebljivo
samo u suvim zatvorenim prostorjama! « Nepropisno rukovanje i nenamenska
upotreba moze da dovede do kvarova i gubjenja garancije! « Uredaj je
predviden za upotrebu u kucnim uslovima, nije za profesionainu upotrebu.
Ako je radni vek istekao uredaj se mora tretirati kao opasni elektronski ofpad.
Postupite prema fokainim propisima. + Somogyi Elektronic Kft. potvrduje da
ovaj uredaj odgovara direktivi 2014/53/EU. Kompletnu dekiaraciju o
usaglaenosti mozete traziti sa: somogyi@somogyi.hu * Za eventualne
Stamparske greske ne odgovaramo i unapred se izvinjavamo.

@ pienosné radio

Predtim, neZ zacnete zafizeni pouzivat, si peciivé prectéte tento uzivatelsky manuél a
tento si uschovejte. Pivodni popis byl vyhotoven v madarském jazyce. Tento pristroj
mohou osoby, kieré maji snizené fyzicke, smyslové nebo dusevni”schopnosti, nebo
které nemaji’zkuSenosti’a potrebné vedomost, dale déti od 8 let, pouzivat pouze v
pripadé, ze e zajistén odpovidajici dohled nebo kdyz pyl)é takové osoby pouceny o
pouzivani zarizeni a pochopily mozna nebezpeci spojena s bezpecnym pouzivanim. Je
zakazano, aby si se zarizenim hraly déti. Cisténi pristroje nebo béznou uzivatelskou
Udrzbu smi déti provadet vyhradné pod dohledem. Po vybaleni se ujistéte o tom, zda
pristroj nebyl béhem prepravy poskozen. Obal se nesmi dostat do rukou détem, jestize
obsahuje sacky nebo jine nebezpecné komponenty!

+ Dvoupasmové radio AM-FM + Kompaktni, masivni, pfenosné provedeni ¢
Provozovani ze sité nebo bateriemi « LED kontralka signalizujici zapnuti  Moznost
zapade,m sluchédtek nebo nahlavnich sluchatek (opce) ¢ Zasuvka pro zgpogm
sluchatek: 3.5 mm « Napajeni: zabudovany sitovy kabel nebo baterie 4xC/LR14
gégV)(ne]sou lodavany v prisl: *R it 260x135x70mm /
]

NAPAJEN

Pristroj je mozné napéjet dvéma zpsoby. Zabudovany napajeci kabel vytahnéte
opatme 7 prislusného ofvoru a polozte jgj tak, aby nebyl veden v ostrém Uhlu. Kabel
zapojte do elekirické site. Krome toho muzete radio pouzivat prostrednictvim 4 baterii
typu C (LR14/1,5V).

« Sitovy napéjeci kabel ize mimo provoz radia uioZit do schranky na baterie, Kabel
odmotévejte a pokiadejte tak, aby pit tom nedochazelo k vedeni kabélu v ostrém dhiu!

« Do schranky na baterie viozte 4 baterie _t}ZJu C/LR14, pii tom vénujte pozomost sprévné
polarité. Budete-li radlio napéjet bateriemi; kabel uloZte ha bezpecne misto ve schrance.

« Pokud rédio zapojite do efektrické sité, a soucasné tom budou v rédiu vioZeny i baterie,
nepredstavuje to zadny problém. Baterie/akumulétory se nebudou nabijet.

* Budlete-ii vsak radio pouzivat pravideiné napéjenim z elektrické sité, baterie vyjmeéte!
 Nebudete-ii rédiio defsi dobu pouzivat, odpojte jej z efektrické site!

« Snizena hlasitost ,nebo Zkresleny zvuk mohou poukazovat na vybiti baterii. Baterie

neprodené vyjmete!

. Nepvouz'é'ge” soucasné baterie riznych vyrobcti nebo baterie v rizném stavu nabiti!
Vymenu baterii smi provacet vyhradné dospela osoba!

« Jestlize z bateril pr padné,%elda tekutina, pouZiite ochranné rukavice a schranku na
baterie vycistete stichou utérkou. Baterie je Zakazano ofevirat, vhazovat do ohné nebo
Zkratovat! Nedobijiteiné baterie je zakazano nabijet! Nebezpeci vybuchu! Misto baterii
nevkiadejte akumulatory, protoze se vyznacuji vyznamné nizsim napetim a ucinnosti!

UVEDENi DO PROVOZU

Otocenim otocného tlacitka VOLUME smérem doli rédio zapnete, respektive nastavite
pozadovanou hiasitost. Timto tlacitkem radio | vypnete, otoite-li iacitko smérem nahoru,
az uslysite zaklapnuti. Je-li radio zapnuté, na celnim panelu sviti cervena LED kontrolka.

POUZIVANI RADIA

Tlagitkem BAND zvolte pozadované vinové pasmo (AM-FM). V pfipadé vinového
pasma FM opatmg vytahnéte anténu a otacenim ji nastavte do polohy, ve které je prijem
signalu nejkvalitngisi-V/ pripadé pouzivani pasma AM bude funkéni zabudovana anténa.
Amﬁ'\l.‘[ mpggma FM nevytahujte, ale nastavte radio do pozice, ve které je prijem signalu
nejkvalingjsi.

« Schopnost piijmu rozhiasového p/i{imac’e zavisi ve velké mife na misté pouzivani a na
aktuainich podminkéch prijmu signaju.

« V blizkosti pristroje by se nemély nachazet vétsi kovové predméty nebo elektrické
zaffizeni, protoze by mohla rusit prijem rozhiasového vysitani.

« Santénou zachézejte opatmeé tak, abyste ji neziomii!

ZASUVKA PRO SLUCHATKA

Do zasuvky PHONE umisténé na levé strané mizete zapojit usi sluchatka opatiena
Zéstrckou s primérem 3,5 mm. V tomto pripadé se vypne reproduktor. Tento pristroj je
konstruovan k poslechu v mono rezimu, ale mizete k nému pripojit i sluchatka a
nlahlﬁygkslumatka fungujici ve stereo rezimu. Fungovat budou  oba reprodukto
slucha

CISTENI

Predtim, neZ zacnete pfijima Cistit, pdpg}tew{gj 2 elektrické sité vytazenim ze
zasuvky ve zdi! Plastovy povrch pristroje oCistéte suchou, mekkou utérkou. Lesklé
plochy Cistéte opatme, abyste predesli poskrabani! NepouZzivejte k Cisteni agresivni
Cisticr prostredky a tekutiny!

UDRZBA

Pravidelné kontrolujte, zda neni poskozen sit‘ov¥e kryt rad

z;(l%gm df;;em" anomalie radio neprodlené odpojte z elekiricke sité a kontal
o !

kabel a kryt radia. V ph’Eadé

uf

ODSTRANENi ZAVAD
Nastane-li snizeni hlasitosti nebo kvality zvuku, vyméfite baterie.
Prijimany signal je slaby, je doprovazen Sumem

. pasma AM — v dusledku dané specifikace —
jSich rozhlasovych stanic, ale kvalita zvuku je ni
vysilaci signaly rozhlasovych stanic ve vyssi kvalite,

Je urten k poslechu
/ pasmu FM jsou
jelikoz se nachazeji

VZ

grwmany
liz.

- Zkontrolujte, na kterém pasmu je vysildna rozhlasova stanice, kterou chcete

poslouchat. Je-li to mozné, doporucujeme pouzivat pasmo FM.

+ Anténa nema dostacujici délku.

- \Wtahnéte anténu v celé délce a vyhledejte polohu, kde je pfijlem signalu

nejl%l\}glilnéjéi. V pripadé pasma AM nev%‘huﬁejlelegﬁopid(ou angéng. ! 9

+ Podminky prijmu signélu nejsou odpovidajici. Nachézite se v takové oblasti nebo

na takovem misté, které neni dobre pokryté signalem.

- Zvolte jinou rozhlasoyou stanici, jejiz signal prijmu je kvalitnéjsi, nebo jiné vinové

pasmo. Méjte na pameti, ze elekiricka zarizeni nachazejici se v blizkém okoli nebo

Vetsi kovove predmeéty mohou rusit prijem signélu.

BEZPECNOSTNI UPOZORNENI
« Preditim, nez zacnete pristroj pouZivat, si pozomé prectéte tyto tpokyllgy auloZte si
Jje_pro pripad apo by v budoucnu na snadno pristupne misfo! « Po skonceni
pouzivani radioprijimac vypnéte a odpojte z elektrické site! + Nebudete-ii
razﬂopnﬂmapvdelsr dobu poiizivat, odpojte zastrcku napajeciho kabelu ze zasuvky
elektricke site! « Radiopijimac nezakryvejte, pii umisterii zajistéte voiné proudeni
vzduchu! Zakryti radioprjimace muze zplsobit prehrati, nebezpe¢i pozaru nebo
zasahu elektrickym proudem! « Zistite-i jakoukoli zavadu, pristroj okamzité vypnéte
a kontaktujte odbornikal Mnohé anomalie (neni slySet zvuk, neprijiemny zapach,
cizi predmet v, prlstmﬂ apodi) jsou snadno identifikovatelné. + Z divodu pritomnosfi
sitoveho napéii dodrZufte standardni bezpecnostni predpisy! Je zakazano dotykat
se_piistrojenebo na[aéecrho_,kab_elu vihkyma_ rukamal” V' P"/f,ad? poskozeni
sitoveho naﬁa;ecmg @belu prrsf!g/ okamzite odpojte z elektrické sité! + Pristroj
umistujte tak, aby zastrcka Ery[a vzdy snadno. pns,mlfna a abé bylo mozné ji snadno
vytahnout ze zasuvky elekiricke sité! Napgjeci kabel pokiadejte vzdy'tak, aby
riebylo mozné jeho nahodné V}/tazenl 2Ze zasuvky, respektive al %eb lo zamezeno
néhodnému zakopnuti o kabel! Nikdy nepokiadejte ngﬁzg/em kabef pod koberec,
rohozku apod.! * Dbejte na to, aby se prostrednictvim ofvor nedosta/i/ do
rad/opn{;maoe Zadné cizi predmety! « Rf/)rgduktpry,obsahwl magnegv, a profo do
blizkosti ,refmdukto:u neumistujte predméty citivé na magnefické_pole (napr.
bankovni karty ma%e;tofongve kazety, kompas...). * Dovoleno je zapojovat
radné_do “kontaktnich zésuvek zarazenych do_druhé tidy ochrany pred
riebezpecnym dotykem s hodnotami, napéti 230V~/50Hz! + Predtim, nez
radioprijimaC_zapojite. za Ucelem plynulého napajeni do elektrické site, pokud
mozno v%/ éte baterie! + Piistroj nesmi prijit do Kontaktu se strikajici
pristroj nikdy nepokiadejte predméty napinéné vodou, napriklad skienici! Na
nepokladejte zdoje otevieného ohné, jakym je naprikiad horici svickal i
e, nijak neupravujte, protoze byste tak mohii zpusobit pozar, traz nebo
zasah elektrickym proudem! » Chrarite pred prachem, ovzdusim's vysokou refativni
vihkosti, tekutinami, vysokymi tepiotami, vihkem, mrazem a pred narazy, déle pred
pusobenim zdrojii’salajiciho tepla nebo anym slunecnim zarenim! Urceno
radné k pouzivani v suchych interiérech! « Néspravné uvedeni do provozu nebo
riespravné pouzivani miize znamenat ztratu naroku na uplatnéni zaruky. + Tento
produkt je urcen k pouzivani v domécnosti, neni konstruovan pro S’#ouz,/vam v
prumysiovych podminkach. « Po skonceni Zivotnosti je nsrvebg Klasiikovan jako
nebezpeciy odpad. P fikvidaci postu'z‘n/uﬁe_poqle mistnict dD dpist, * Spofecnost
Somogyi Elektronic Kit.“ timto potvizuje, ze toto radiové zarizeni spiiuje
zadavky smemice cislo 2014/53/EU. Kompletni text prohtaseni o shodé EU je
lujici e-mailové adrese:” somg somogyi.hu « Technické
paramefry a_design se mohou v dusiedku pru 0 Vivojle menit | bez
predchazejiciho oznameni. Aktuaini text névodu k pouzivani si miizete stahnout na
webovych’ strankach www.somogyi.hu. + Za pripadné chyby v tisku neneseme
odpovédnost a za tyto se predem omiouvéme.

TECHNICAL PARAMETERS
AM 522 - 1620 kHz
FM 87,5-108 MHz
Power output 3 Watt max.
THD <5%
Frequency range 200 - 20.000 Hz

| Speaker © 70 mm, 4 Ohm

Battery 6V/4xCILR14 (1,5V)
Power Supply 230V~/50Hz/5W
StdBy Power <05W
T operation 0°C ...+40°C
Dimensions 260 x 135 x 70 mm
Weight 660 g
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SOMOGYI AUDIO LINE

Producer / gyartd / vyrobca / producétor / proizvodac / vyrobce / producent:
SOMOGY! ELEKTRONIC® + H — 9027 + Gy6r, Gesztenyefa (it 3. *
www.somogyi.hu

Distribtor: SOMOGY! ELEKTRONIC SLOVENSKO s. r. o.
Ul. gen. Klapku 77, 945 01 Komamo, SK « Tel.: +421/0/35 7902400 «
www.somogyi.sk

Distribuitor: 8.C. SOMOGYI ELEKTRONIC SR.L.
J12/2014/13.06.2006 C.U.I.: RO 18761195
Cluj-Napoca, judetul Cluj, Roméania, Str. Prof. Dr. Gheorghe Marinescu, nr. 2,
Cod postal: 400337 « Tel.: +40 264 406 488, Fax: +40 264 406 489 «
WWW.somogyi.ro

Uvoznik za SRB: ELEMENTA d.0.0.
Jovana Mikica 56, 24000 Subotica, Srbija
Tel:+381(0)24 686 270 + www.elementa.rs
Zemlja uvoza: Madarska + Zemlja porekla: Kina *
Proizvodac: Somogyi Elektronic Kft.
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